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1, Informacje dla uzytkownika

1-1,Uwagi dotyczgce bezpieczenstwa:

Bramy garazowe to najwiekszy zautomatyzowany ruchomy obiekt w wiekszosci domoéw.
Podczas korzystania z tego systemu nalezy zachowac ostroznos¢. Poniewaz poruszajgce
sie przedmioty, sprezyny pod napieciem i silniki elektryczne mogg powodowac obrazenia,
twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych zalezy od tego, czy przeczytasz informacje
w zawarte w niniejszej instrukcji.

1-2,Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa:

- Brama garazowa moze by¢ obstugiwana tylko wtedy, gdy jest ona dobrze widoczna,
upewniajgc sie, ze nikt nie znajduje sie w zakresie jej dziatania

- Trzymaj wszystkie elementy sterujgce z dala od dzieci i nie pozwdl im bawi¢ sie
uruchamianiem automatycznej bramy garazowej

- Regularnie sprawdzaj stan bramy i, jesli to konieczne, serwisuj jg lub napraw

- Zaleca sie uzycie fotokomorek w celu zapewnienia maksimum bezpiezcenstwa

UWAGA: Urzadzenie zaostato zaprojektowane do pracy z napieciem 230V 60Hz

1-3, ISTOTNE WYMAGANIA ORAZ REGULACJE

ANIEPRAWIDLOWE ZASTOSOWANIE SIE DO NINIEJSZYCH WYMOGOW
BEZPIECZENSTWA | LOKALNYCH REGULACJI PRAWNYCH MOZE
SPOWODOWAC POWAZNE OBRAZENIA, SMIERC LUB USZKODZENIE MIENIA.

PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC | UPEWNIC SIE, ZE WSZYSTKIE ZALECENIA |

WYMAGANIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ZOSTALY UWZGLEDNIONE.

- Zurzadzenia nie mogg korzystac dzieci ani osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, oraz bez doswiadczenia i wiedzy, chyba
ze otrzymajg nadzor lub instrukcje.

- Czesto sprawdzaj instalacje, w szczegdlnosci sprawdzaj kable, sprezyny i
mocowania pod kgtem oznak zuzycia, uszkodzenia lub niewywazenia. Nie uzywac
systemu, jesli konieczna jest naprawa lub regulacja, poniewaz usterka instalaciji
lub nieprawidtiowo wywazone drzwi mogg spowodowac obrazenia.

- Co miesigc sprawdzaj, czy naped cofa sie, gdy styka sie z przedmiotem o
wysokosci 40 mm umieszczonym na podtodze. Wyreguluj w razie potrzeby i
sprawdz ponownie, poniewaz nieprawidiowe ustawienie moze stanowic
zagrozenie.

- Przed zainstalowaniem napedu usun wszystkie niepotrzebne liny lub tancuchy i
usun wszelkie urzadzenia, takie jak zamki, niepotrzebne do funkcjonowania
automatycznego systemu.

- Przed zainstalowaniem napedu sprawdz, czy drzwi sg w dobrym stanie
mechanicznym, prawidtowo wywazone, otwierajg sie i zamykajg prawidtowo.

- Zainstaluj element do recznego zwalniania na wysokosci mniejszej niz 1,8 m.

- Staty element sterujgcy (np przycisk dzwonkowy) zainstaluj na wysokosci co najmniej
1,5 m i w zasiegu wzroku drzwi, ale z dala od ruchomych czesci. 3



1, Informacje dla uzytkownika c.d.

- W widocznym miejscu umies¢ etykiete z ostrzezeniem o mozliwosci zgniecenia
lub uwiezienia przez poruszajgcg sie brame.

- W widocznym miejscu, w poblizu jednostki, umiesc etykiete informujgca o
mozliwosci recznego wysprzeglenia urzgdzenia.

- Poinstalacji upewnij sie, ze mechanizm jest odpowiednio wyregulowany, a naped
cofa sie, gdy drzwi zetkng sie z przedmiotem o wysokosci 40 mm umieszczonym
na podtodze.

- Naped nie moze by¢ uzywany z bramami posiadajgcymi drzwi przejsciowe

- Po zamontowaniu nalezy upewnic sie, ze czesci bramy nie wystajg ponad chodniki
lub drogi publiczne.

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zosta¢ -wymieniony przez
producenta, przedstawiciela serwisu lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby
unikng¢ zagrozenia.



2, Zawartos¢ zestawu
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UWAGA:
zawartos¢ zestawu moze sie rézni¢ w zaleznosci od zakupionej wers;ji!



3, Cechy i zalety produktu

3-1,Parametry techniczne

Wersja modelu

MPGS800N

MPG1000N

Sita

800N

1000N

Napiecie / Zasilanie

24V DC / 240V, 50HZ

24V DC / 240V, 50HZ

Powierzchnia bramy max. 12w’ 15m’
Predkos¢ 180mm/s 180mm/s
Temperatura pracy -20°C ~ +45°C -20°C ~ +45°C
Czestotliwos¢ radiowa 433.92MHZ 433.92MHZ
Zasilanie pilota 12V,27A 12V,27A

Tryb kodowania

Kod zmienny

Kod zmienny

Zasieg

(na otwartej przestrzeni)

50M

50M

3-2,Zastosowanie do rodzaju drzwi garazowych

Niniejszy zestaw automatyki garazowej przeznaczony do stosowania tylko z
segmentowymi lub jednoczesciowymi bramami garazowymi do zabudowy mieszkalne;j.

Brama segmentowa - maksymalna wysokos¢: 210cm




3, Cechy i zalety produktu c.d.

Uchylna (jednoczesciowa) brama garazowa - maksymalna wysokos¢: 220cm

3-3,Cechy urzgdzenia

>
>
>
>
>
>

Estetyczna, cicha praca oraz miekki start i stop

Precyzyjna kontrola przesuwu dzieki elektronicznemu ustawiniu limitu

t atwe programowanie przy pomocy panelu

Wykrywanie przeszkdd - napotykajgc przeszkode brama zawraca ruch
Manualne wysprzeglanie na wypadek braku pradu lub awarii
Automatyczne oswietlenie aktywowane w momencie startu, ktore wytacza
sie automatycznie po kilku minutach od zakonczenia pracy



4 Niezbedne materiaty i narzedzia

Narzedzia pokazane ponizej mogg by¢ przydatne podczas instalacji i regulacji automatu
(ponizsze elementy nie sg czescig zestawu):




5, Montaz szyny i fancucha

5-1, Zamontuj szyne i wozek (dla szyny wieloczesciowe))
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UWAGA: Aby unikng¢ obrazeh spowodowanych scisnieciem, trzymaj rece i
palce z dala od potgczen podczas montazu szyny
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5, Montaz szyny i tancucha c.d.

5-2, Zamontowac proste ramie drzwi / zakrzywione ramie drzwi
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AOSTRZEZENIE: Aby unikngé mozliwego powaznego zranienia palcow
przy poruszaniu mechanizmu otwierania drzwi garazowych:

- Podczas obstugi napedu zawsze trzymaj reke z dala od kofa fancuchowego

- Przed wkreceniem bezpiecznie zamocuj rozpieracz tancucha

10



5, Montaz szyny i tancucha c.d.

5-4, Napnij tancuch (w przypadku szyny wieloczesciowej)

UWAGI: Podczas przysztej konserwacji nalezy zawsze pociggna¢ za uchwyt zwalniania
awaryjnego, aby odtgczy¢ woézek przed regulacjg tancucha. Zbyt luzny tancuch moze
powodowac hatas kota tancuchowego. Sprawdz prawidtowe napiecie i w razie potrzeby
ponownie wyreggluj tancuch.

5-5, Przymocuj szyne do gtéwki napedu
OSTRZEZENIE: Aby unikngé powaznego uszkodzenia mechanizmu otwierania drzwi
garazowych, nalezy uzywac tylko srub / elementéw mocujgcych zamontowanych w

gornej czesci mechanizmu otwierania.
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Wiasnie skonczyles montowaé szyne z tancuchem!
1n



6, Instalacja
Przeczytaj ponizsze ostrzezenia przed przejsciem do czesci dotyczacej instalacji.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE INSTALACJI

AOSTRZEZENIE: Aby zmniejszyé ryzyko powaznych obrazen lub $mierci:

- Prosze przeczyta¢ i przestrzega¢ wszystkich ostrzezenh i instrukgji instalacji.

- Mechanizm nalezy instalowa¢ tylko na odpowiednio wywazonych i nasmarowanych
drzwiach garazowych. Nieprawidtowo wywazone drzwi nie mogg sie odwrécic w
razie potrzeby i mogg doprowadzi¢ do powaznych obrazeh lub $mierci

- Wszelkie naprawy kabli, zespotéw sprezyn i innego sprzetu muszg by¢ wykonane
przez przeszkolonego technika systemow bramowych przed zainstalowaniem
mechanizmu otwierajgcego.

- Rozigcz wszystkie zamki i usun wszystkie liny podigczone do bramy garazowej
przed zainstalowaniem automatu, aby unikng¢ zaplatania.

- Zamontuj automat 210 cm nad podtoga.

- Nigdy nie no$ zegarkow, pierscionkéw ani luznej odziezy podczas instalowania
lub serwisowania urzgdzenia, gdyz mogg zostac¢ przytrzasniete drzwiami garazu
lub mechanizmami otwierajgcymi.

- Nie podtgczaj urzadzenia do zroédta zasilania, dopoki nie zostaniesz o to poproszony.

- Umiesc etykiete recznego zwalniania w widocznym miejscu.

- Aby unikng¢ powaznych obrazen ciata lub Smierci w wyniku porazenia pragdem,
nalezy odtgczy¢ catg energie elektryczng przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci serwisowych lub konserwacyjnych.

6-1, Okresl potozenie uchwytu napedu Opcjonalny wspornik nadproza/sufitu

Header Wall Pionowa linia $srodkowa bramy garazowej OPTIONAL CEILING MOUNT
Vertical Centerline of Garage Door FOR HEADER BRACKET
24 structural
s Unfinished
= C
5 - [

%{-L

(Optional)
—— || poziomica

Header Wall $ciana czotwa | Header Wall izioa}fg:la
=—2" (5 cm) — T 2" (5 cm)
Track dni Brama o =
rowadnica
Faen P Door /\ Track prowadnica
xs ngheSt Point Brama w \
of Travel najwyzszym i H'gheSt Brama w

i punkcie & Point najwyzszym

L — Door of Travel punkcie

H Brama
Sectional door with curved track One-piece door with horizontal track

Brama segmentowa Brama uchylna, 1-czesciowa 12



0, Instalacja c.d.

Sciana czotowa

Header Wall
—_8" (20 cm)

brama

Door _
Highest Brama w

Travel punkcie

Jam
Hardware

One-piece door without track:

jamb hardware
Brama segmentowa bez prowadnicy:
sprezyna naciggowa

6-2, Instalacja uchwytu napedu

Point of najwyzszym

$ciana czotowa
—
Header Wall

’

7 <

brama 23 27 T Highest
Door — Point of
o Travel
7 Brama w

’

najwyzszym

One-piece door without track:

pivot hardware
Brama uchylna, 1-czesciowa
bez prowadnicy: 0$ obrotu

8" (20 cm)

Mozesz przymocowaé uchwyt do sciany nad bramag lub do sufitu. Postepuj zgodnie
z instrukcjami, ktére najlepiej pasuja do twoich konkretnych wymagan. Nie instaluj
uchwytu napedu na ptycie gipsowo-kartonowej. W przypadku montazu w murze

uzyj kotew betonowych (brak w zestawie)
pionowa

Sciana czotowa (Header Wall) Vertical

linia

Garage DoOr pyramy

Horizontal

Line

Brama

w najwyzszym )
. - Door Spring
punkcie ) b
o > sprezyna bram
Highest Point —— prezy Y
of Garage Z%

Door Travel (Garage Door)

' " Brama garazowa

Centerline of grodkowa

garazowej.

wspornik
Header

sufit
Bracket ( )

(Finished Ceiling)

6' (15 cm)

Vertical linia

bramy

Screw

(Garage Door) (Header Wall)

pionowa

Centerline of §rodkowa
Garage Doorpramy

garazowej.

Brama garazowa Sciana czotowa

I
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0, Instalacja c.d.

6-3, Przymocuj szyne do uchwytu

Dopasuj szyne do wspornika nadproza. Wt6z zawleczke przez otwory we wsporniku
nadproza i szynie. Zabezpiecz za pomocg tgcznika R.
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0, Instalacja c.d.

6-4, Mocowanie napedu

UWAGA: Zaleca sie pomoc innej osoby w celu zapewnienia
bezpieczenstwa

Krok 1, Zamocuj wspornik ,U” na szynie, potgcz za pomocg krétkiego wspornika
katowego przy uzyciu srub.
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0, Instalacja c.d.

Krok 2, Ustaw szyne poziomo i zmierz odlegtos¢ miedzy silnikiem a sufitem. Upewnij sie,
ze mechanizm otwierania drzwi garazowych jest wyréwnany ze wspornikiem nadproza.
Zmierz odlegto$¢ od kazdej strony mechanizmu otwierania drzwi garazowych do sufitu.
Wytnij odpowiednio dwa dtugie wsponiki katowe i potgcz dwoma krétkimi wspornikami

Krok 3, Przy pomocy innej osoby przymocuj szyne do sufitu za pomocg kotew i
Srub (nie wchodzg w sktad zestawu)

16



0, Instalacja c.d.

Krok 4,Przymocuj srodek szyny do sufitu za pomocg wspornika do zawieszania,
kotew, srub i katownikéw (brak w zestawie, powinny by¢ stosowane przez dostawcow
bramy)

° «\

T+7 Bty

)\

................
\f

AOSTRZEZENIE: Aby unikngé powaznych obrazer spowodowanych przez
otwierajgcy sie mechanizm otwierania drzwi garazowych, nalezy bezpiecznie
przymocowa¢ go do wspornikdw konstrukcyjnych garazu. W przypadku
montazu wspornikédw w murze nalezy zastosowac kotwy betonowe.

Jesli na poczatku kroku 2, gdy szyna zostanie ustawiona poziomo, okaze
sie, ze silnik utknat w suficie, potrzebny jest tylko wspornik ,,U” (bez
otworu) i ponizej mocowania.

[13]X1
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0, Instalacja c.d.

6-5, Montaz wspornika bramy

UWAGA: Bramy garazowe z witdkna szklanego, aluminium lub lekkiej
stali wymagajg wzmocnienia przed montazem wspornika drzwi. Skontaktu;j
sie z producentem drzwi w sprawie zestawu wzmochnien.

OPCJA A: Brama Segmentowa
Krok 1, Wysrodkuj wspornik drzwi na poprzednio zaznaczonej pionowej linii Srodkowej

uzywanej do montazu wspornika nadproza. Zwrd¢ uwage na prawidtowe umieszczenie
zgodnie ze znacznikiem na wsporniku.
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0, Instalacj c.d.

Krok 2, Ustaw gorng krawedz wspornika 2 ”-4” (5-10 cm) ponizej gornej krawedzi drzwi
lub bezposrednio pod jakimkolwiek wspornikiem konstrukcyjnym w gornej czesci drzwi.
Krok 3, Zaznacz, wywier¢ otwory i zainstaluj w nastepujgcy sposob:

] ©

[23]X4
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0, Instalacja c.d.

OPCJA B - Brama Uchylna (cato$ciowa)
Wysrodkuj wspornik drzwi na gérze drzwi, w lini ze wspornikiem nadproza, jak

pokazano na rysunku.

\/\

(Sufit wykohczony)

Sciana czotowa
Header Wall
(Finished Ceiling)

wspornik nadproza l»
=

Header Bracket !
| ‘;;r
NN
A

Door Bracket

Wspornik

/
7
\

bramy

& Vertical
' Centerline

T of Garage

Door
pionowa linia

554 $rodkowa
f bramy /
L

[T | . .
garazowej

6-6, Podtgczy¢ ramie drzwi do wdzka
Montaz bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od typu bramy garazowej. Postepuj

zgodnie z instrukcjami, ktore dotyczg twojej bramy.

OPCJA A - Brama Segmentowa
Krok 1, Zamkna¢ drzwi. Odigczy¢ wézek, pociggajgc za uchwyt zwalniania awaryjnego
Krok 2, Przymocuj zakrzywione ramie drzwi do wspornika bramy za pomoca

zawleczki. Zabezpiecz za pomocg tacznika R.

20



0, Instalacja c.d.

Krok 3, Potgcz sekcje ramion. Znajdz dwie pary otworow, ktére ustawiajg sie w linii i tgcza
sekcje. Wybierz otwory mozliwie najdalej, aby zwiekszy¢ sztywnos$¢ ramienia i przymocuj
je za pomocg srub, nakretek i podktadek zabezpieczajgcych.

21



0, Instalacja c.d.

Krok 4, Pociggnij uchwyt zwalniania awaryjnego w kierunku mechanizmu otwierania
bramy garazowej, az ramie zwalniajace wozek znajdzie sie w pozycji poziomej. Wozek
zasprzegli sie automatycznie po aktywacji mechanizmu.

OPCJA B - Brama Uchylna (jednoczesciowa)

Krok 1, Zamknij brame. Odigcz wozek, pociggajac za uchwyt zwalniania awaryjnego
Krok 2, Przymocuj proste ramie drzwi do wspornika drzwi za pomocg zawleczki.
Zabezpiecz za pomoca tgcznika R.

Krok 3, Przymocuj zakrzywione ramie drzwi do wozka za pomocg zawleczki.
Zabezpiecz za pomoca tgcznika R.

Krok 4, Pociggnij uchwyt zwalniania awaryjnego w kierunku mechanizmu otwierania
bramy, az ramie zwalniajgce woézek znajdzie sie w pozycji poziomej. Wozek
zasprzegli sie automatycznie po aktywacji mechanizmu.

@RH R

Fastener Nut

]

‘%/ Clevis Pin

22



0, Instalacja c.d.

Sprawdz recznie, czy brama otwiera sie i zamyka catkowicie i poprawnie.
Ustaw brame w pozycji zablokowane;.

i

6-7, Instalacja systemu bezpieczenstwa (opcja)

AOSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze zasilanie NIE jest podtgczone do
mechanizmu otwierania bramy garazowej PRZED zainstalowaniem bariery
podczerwieni (fotokomorek).

*k%k

Zaleca sie montaz fotokomorki NIE WYZEJ niz 15 cm nad podtogg garazu.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE FOTOKOMOREK

Fotokomérka musi by¢ prawidiowo podiagczona i wyréwnana, zanim mechanizm
do otwierania bramy garazowej ruszy w dét.

Czujnik wysylajacy (z czerwong diodg LED) przesyta niewidzialng wigzke swiatta do
czujnika odbiorczego (z zielong diodg LED). Jesli przeszkoda przerwie wigzke swiatta
podczas zamykania bramy, brama zatrzyma sie i powrdci do pozycji petnego otwarcia.

23



0, Instalacja c.d.

UWAGA: Podczas instalowania fotokomorki sprawdz nastepujace

elementy:
- Czujniki sg instalowane w garazu, po jednym z kazdej strony drzwi.

- Czujniki sg skierowane do siebie z wyréwnanymi soczewkami, a
soczewka czujnika odbierajgcego nie odbiera bezposredniego

Swiatta stonecznego.
- Czujniki znajdujg sie nie wiecej niz 15 cm nad podtogg, a wigzka swiatta

nie jest zastonieta.

Safety Reversing Sensor
6" (15 cm) max. above floor

Invisible Light Beam
Protection Area
Niewidoczny obszar
ochrony wigzki
Swiatfa.

Czujnik wykrywania
przeszkody - max 15cm
nad gruntem

e G R

]

Krok 1, Montaz czujnikéw
Fotokomorke nadawczg oraz odbiorczg zamontuj po obu stronach bramy, mocujac

zgodnie z danym modelem, upewniajgc sie, ze soczewki sg ustawione w linii, a
soczewka czujnika nie odbiera bezposredniego Swiatta stonecznego.



0, Instalacja c.d.

Krok 2, Podtgcz fotokomorki
Poprowadz przewdd z obu czujnikow do mechanizmu otwierania bramy
garazowej. Przymocuj drut do $ciany i sufitu za pomocg zszywek.
Rozdziel przewody, podtgcz szybkoztaczka.

25



Fotokomorka

nadawcza | X ,f/ \\

HX adbiorcza
. G
OV 12/24V OV 12724V NA COM NC
= - + I
| L
I P &
I ------------------------------------ I----: I
| : |
S S R ——
: |
|

Centrala napedu

+24V GK GND KEY

Terminal blokowy na gtéwce napedu Terminal blokowy na ptycie gtéwnej

24V GK GND KEY
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0, Instalacja c.d.

6-8, Podtgczenie przycisku dzwonkowego [wigcznik nascienny /
przetgcznik kluczykowy / domofon / klawiatura kodowa] (opcja)

Przycisk zamontowany na s$cianie to rozwigzanie poprawiajgce komfort korzystania z
systemu automatycznej bramy garazowej. Dzieki instalacji przycisku pilot w wielu
przypadkach moze sie okaza¢ zbedny.

Przycisk zamontowany przy drzwiach bocznych lub do domu pozwoli szybko
otworzy¢ brame. Z kolei taki przy bramie pozwoli jg wygodnie zamknaé, jesli akurat nie
wyjezdzamy samochodem.

24V GK GND KEY
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7, Requlacja i ustawienia
7-1,Wstep

OSTRZEZENIE: Bez prawidiowo zainstalowanego systemu wykrywania
przeszkdd  osoby (szczegdlnie mate dzieci) mogg zosta¢ powaznie
ranne przez zamykajgce sie drzwi garazu.

A- Nieprawidtowe ustawienie limitdw ruchu bramy garazowej zaktoci prawidtowe
dziatanie systemu wykrywania przeszkod.

- Po dokonaniu jakichkolwiek modyfikacji ustawien nalezy przeprowadzi¢ kontrole
dziatania systemu wykrywania przeszkod

- NIGDY nie pozwalaj dzieciom na zabawe pilotami urzgdzenia

- Jesli to mozliwe, nalezy uzywac¢ odblokowania awaryjnego tylko wtedy, gdy drzwi sg
zamkniete.

- Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z tego zwolnienia przy
otwartych drzwiach.

- Stabe lub uszkodzone sprezyny mogg zwiekszac¢ szybkosé
zamykania drzwi i zwiekszac¢ ryzyko powaznych obrazen lub smierci.

- UTRZYMUJ DRZWI PRAWIDLOWO WYWAZONE. Nieprawidtowo wywazone drzwi
zwiekszajg ryzyko powaznych obrazen lub smierci. Zle¢ wykwalifikowanemu
technikowi ewentualne naprawy kabli, zespotéw sprezyn i innego sprzetu.

UWAGA: Aby zapobiec uszkodzeniu pojazddéw upewnij sie, ze catkowicie
otwarte drzwi zapewniajg odpowiedni przeswit.

Mechanizm otwierania drzwi garazowych jest wyposazony w elektroniczne elementy
sterujgce, ktére utatwiajg konfiguracje i regulacje. Ustawienia umozliwiajg
zaprogramowanie miejsca, w ktéorym drzwi zatrzymajg sie w potozeniu otwarcia (W
GORE) i zamknigcia (W DOL).

Jesli co$ zakidci ruch bramy w goére (podczas otwierania), brama zatrzyma sie. Jesli cos
przeszkadza w ruchu drzwi w dot (podczas zamykania), nastgpi odwrécenie ruchu.

(Close)
W dét

UWAGA: Podczas konfigurowania przesuwu w goére dla jednoczesciowych drzwi
nalezy upewnic sie, ze drzwi nie pochylajg sie do tytu przy petnym otwarciu.
Jesli drzwi zostang pochylone do tylu, spowoduje to niepotrzebne wybijanie
i / lub szarpanie podczas otwierania lub zamykania drzwi.

PRAWIDLOWO

CORRECT

“

INCORRECT

NIEPRAWIDLOWO 23



7, Requlacja i ustawienia c.d.

7-2, Symbole - wprowadzenie

STATUS DIOD STATUS PRZYCISKOW
) >02 O O dipr -
Zapalona mruga zgaszona bez wciskania wcisnij i pusé Nacisnij i przytrzymaj
Always bright flash Dark No press Press and release Press and held
Programowanie odbywa sie przy uzyciu 8-u LED6w i 3-ech
przyciskow:

“P*  Wejscie i wybér MENU.
“+” “.” Przyciski wielofunkcyjne.

Q?(.:}BD -+
@®: o G
d';E F}

OOD D

7-3, Ustawienie pozycji OTWARCIA
Krok 1, Podigcz zasilanie; dioda LED3 zapali sie

O (D
Q70 +
o: O D)
dgﬁ F}
OOO O

o3 ® L +
® & qdlup

4 B P
*e* —

Krok 3, Nacisnij i trzymaj przycisk "+"* dopdki brama nie otworzy sie kompletnie. Jesli
brama znalazig sie za daleko i chciatbys jg cofng¢, uzyj do tego przycisku “-”. Zatrzymaj
wozek przed gtéwkag napedu. Wazne jest, aby czerwony przewdd znajdowat sie poza
gtdbwka napedu, aby umozliwi¢ reczng obstuge bramy.

O
9 +
s 1 CO

4 5 9'® P
-
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7, Requlacja i ustawienia c.d.

Krok 4, Nacisnij i pus¢ przycisk “P” w celu zapamietania ustawienia; LED 4 zacznie miga¢

® D
@; 1 3@ +
®: O[] 111
4 b@ P
@ D

Ustawienie pozycji otwartej zostaje zakonnczone.
7-4, Ustawienie pozycji ZAMKNIECIA

Krok 1, LED4 mruga. Nacisnij i trzymaj przycisk “-” do momentu catkowitego zamknigcia
bramy, po czym pusc¢ go. Jesli z jakiegos powodu chciatby$ cofngé brame, uzyj do tego
przycisku “+”. Drzwi bramy powinny $cisle przylega¢ do podioza.

oég-;i- +
® & CO

4 [ P

% @ o

Krok 2, Naciénij i pus¢ przycisk “+” w celu zapisania ustawien. Brama wykona jeden cykl
w celu przeprowadzenia testu; dioda LED3 zapali sie

20 (G O
7 e + 0fo +
G 720 NI —> | ®: O
4 B P 4 . B FJ-
. ‘® o s 0
¥ — O -—

Ustawienie pozycji zamknigcia zostaje zakonczone.

7-5, DOSTOSOWANIE SILY PRACY

UWAGA: Limit sity jest ustawiony fabrycznie i rzadko wymaga
regulacji. Dokonujac zmian w ustawieniach postepuj zgodnie z
ponizszymi krokami

7-5-1, Ustawienie sity otwierania
Krok 1, Wcisnij i pusc przycisk “P”, LED2 zacznie miga¢

q b4 . +
e & qup

4 (3] P
*e® —
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7, Requlacja i ustawienia c.d.

Krok 2,Nacisnij i pus¢ przycisk “P”, LED4 zacznie migac

e +
e: © quup
wew® P

«%e ¥
o: & <A
4 s b",' FJ'
*e @ -—
Krok 4, Nacisnij i pus¢ przycisk “+” (plus) lub “-” (minus) w celu dostosowania sity

otwierania. Fabrycznie ustawiona moc wynosi ‘4’; najwyzsza mozliwa to ‘8’. Po
zmianie wartosci na pozadang, nacisnij i pusc przycisk “P” w celu zapisania ustawien;
LED1 zacznie migaé

5 —
» e ¥
e & aimp
4 L] P
*e® —

Ustawienie sity OTWIERANIA zostaje zakonczone.

7-5-2, Ustawienie sity ZAMYKANIA

Krok 1, LED1 miga, nacisnij i pus¢ przycisk “+7(plus) lub “-”(minus) w celu zmiany
wartosci. Fabrycznie ustawiona moc wynosi ‘3’, najwyzsza mozliwa to ‘8’. Po zmianie
wartosci na pozgdang, nacisnij i pus¢ przycisk “P” w celu zapisania ustawien. LED3

zaswieci sie.
o] ¢ O m
®: e [ ]]][/]1]
4 < B P
0469 —

Ustawienie sity ZAMYKANIA zostaje zakoniczone.
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7, Requlacja i ustawienia c.d.

7-6, System wykrywania przeszkod

A OSTRZEZENIE: Bez  prawidlowo  funkcjonujgcego  systemu
bezpieczenstwa osoby (szczegolnie mate dzieci) mogg zostaé powaznie
zranione lub zabite przez zamykajgcqg sie brame garazows:

- Dziatanie systemu powinno by¢ testowane raz w miesigcu i kazdorazowo w
przypadku zmiany ustawien

- Drzwi garazowe muszg sie zawréci¢ w kontakcie z przedmiotem o wysokosci 27(5
cm) (lub 3X8 lezacym ptasko) na podtodze.

Krok 1 Przy catkowicie otwartych drzwiach umies$¢ deske 2” (5 cm) (lub utozong

ptasko) na podtodze, wysrodkowang pod drzwiami garazowymi.

Krok 2, nacisnij przycisk pilota, aby zamkngé¢ drzwi. Drzwi muszg sie cofng¢, gdy

wejdg w kontakt z przedmiotem.

| | | -
| | |

1
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|
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|

I
1|
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I | | - =
CICIES ]
=

[T

I

:

<
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Jesli drzwi bramy garazowej zatrzymajg sie i nie cofng w kontakcie z przedmiotem,
nalezy dostosowac pozycje otwierania bramy wydtuzajgc jg zgodnie z instrukcjg z pkt
7.3, a nastepnie powtorzy¢ test. Jesli drzwi bramy cofng sie z kontakcie z przedmiotem,
nalezy usungé przedmiot, a nastepnie otworzy¢ i zamkngé brame kilkukrotnie w celu
weryfikacji dziatania systemu.

7-7, Dodatkowy system bezpieczenstwa (fotokomorki) *opcja

AOSTRZEZENIE: Bez poprawnie zainstalowanego systemu fotokomorek,
zamykajgca brama moza spowodowac obrazenia/uszkodzenia przedmiotéw
badz ludzi.

- Fotokomérka zapobiega dziataniu bramy, kiedy na drodze wigzki swiatta z
nadajnika do odbiornika znajdzie sie przeszkoda.

I
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d
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g
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8, Programowanie nadajnikow

UWAGA: Przed rozpoczeciem programowania upewnij sie, ze w swietle
bramy garazowej nie ma zadnych przedmiotow.

8-1,

UWAGA: Piloty dostarczone w opakowaniu sg juz fabrycznie zaprogramowane
do dziatania z zakupionym urzgdzeniem.

Programowanie pilotow i klawiatury bezprzewodowej

Ponizsze instrukcje dotyczg nadajnikdw zdalnego sterowania i bezprzewodowego pilota
nasciennego zakupionego osobno, poza zestawem, ale mozna ich réwniez uzywaé do
pilotdw wymagajacych przeprogramowania.

Krok 1, Wcisnij przycisk “P” i nie puszczaj, dopdki LED7 nie zacznie migac

> O
Q q') BD o+ @; @ B@ +
.3‘ E?O D > .34 9?‘0’:' P-
oo P w : ®
O Do - (G

Krok 2, Wcisnij i pus¢ przycisk “+” , wszystkie diody, poza LED7, pozostang zgaszone

5 anw
q 1 BO -
0. e O
4 P (5] P
©50 —

Krok 3, Nacisnij dwukrotnie na przycisk pilota, ktéry chcesz zaprogramowaé. Wszystkie
diory LED zapalg sie, a dioda LED7 zacznie miga¢ - oznacza¢ to bedzie poprawne
zaprogramowanie danego przycisku pilota. Nacisnij i pusc przycisk “P” w celu zapisania
ustawien.

® -— —
® . @ + o0 +
o O |—>|e O Al
oe P dso P
* e — —

Aby zaprogramowac tego samego pilota dla innych mechanizmoéw otwierania drzwi
garazowych, powtorz powyzsze kroki, uzywajgc jednego z pozostatych przyciskow pilota.

PODSTAWOWE PROGRAMOWANIE JEST ZAKONCZONE A TWOJ
MECHANIZM BRAMY GARAZOWEJ GOTOWY DO UZYCIA!
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8, Programowanie c.d.

8-2, Wymiana baterii w pilocie i bezprzewodowym pilocie
nasciennym (opcja w niektérych modelach)

OSTRZEZENIE: Wymiana baterii w pilocie i nieprawidtowa wymiana baterii
mogg by¢ niebezpieczne. Zawsze wymieniaj na baterie tego samego typu.
Uzywaj baterii o diugiej zywotnosci.

Krok 1: Poluzuj $ruby z tylu pilota zdalnego sterowania/bezprzewodowego pilota
nasciennego i zdejmij pokrywe.

Krok 2, wymien baterie.

Krok 3, sprawdz wyréwnanie biegunow (+/-).

Krok 4, Zat6z pokrywe i dokre¢ sruby.

UWAGA: Bezprzewodowy pilot naScienny jest opcjg w niektérych modelach,

montowanym wewngtrz garazu lub pokoju, dzieki czemu drzwi mozna
otworzy¢ bez pilotow.
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9, Kasowanie pilotow

UWAGA: Wyczyszczenie pamieci pilotéw z centrali usunie WSZYSTKIE
zaprogramowane wczesniej piloty oraz inne sterowniki bezprzewodowe. Naped
nie bedzie juz rozpoznawat zadnego sygnatu z dowolnego urzgdzenia
zdalnego.

WSZYSTKIE pozostate (lub odzyskane) piloty, bezprzewodowe piloty
nascienne i klawiatury bezprzewodowe MUSZA zosta¢ przeprogramowane.
KASOWANIE PAMIECI PILOTOW

Krok 1, Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,P”, az zapalg sie wszystkie diody LED i zacznie
miga¢ LED7

D ——
0o ¥ 2% e ¥
0 CO >|@: P—
ogso P - ;@
O -— ® —

Krok 2, Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,-’, az dioda LED7 zgasnie i ponownie
zacznie migaé¢, wskazujgc pomysine usuniecie pilotéw.
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Aby sprawdzi¢, czy pamie¢ zostata wyczyszczona, nacisnij przycisk pilota, ktory
zostatl wczesniej zaprogramowany do otwierania bramy. Jesli kasowanie pamieci
powiodto sie, pilot nie bedzie uruchamiat napedu.
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10, Reczne wysprzeglanie

A OSTRZEZENIE: W celu zapobiegniecia powaznemu urazowi
lub smierci na skutek upadajacej bramy:

» Jesli to mozliwe, uzyj wysprzeglania TYLKO wtedy, gdy brama garazowa
jest ZAMKNIETA. Stabe lub uszkodzone sprezyny lub niewywazone drzwi
mogg spowodowac, ze otwarte drzwi spadng szybko i / lub nieoczekiwanie.

» NIGDY nie nalezy uzywac wysprzeglania jesli w drzwiach garazu znajdujg
sie ludzie lub inne przeszkody.

» NIGDY nie nalezy uzywac klamki do otwierania lub zamykania drzwi. Jesli
lina zostanie rozwigzana, mogg spasc¢.

W CELU WYSPRZEGLENIA WOZKA

1, W miare mozliwosci drzwi powinny by¢ catkowicie zamkniete.

2, Pociagnij w dot uchwyt zwalniania awaryjnego, aby ramie zwalniajgce wézek
zatrzasneto sie w pozycji pionowej. Drzwi mozna teraz podnosi¢ i opuszczac¢ tak
czesto, jak to konieczne.

W CELU ZASPRZEGLENIA WOZKA

1, Pociagnij uchwyt zwalniania awaryjnego w kierunku mechanizmu otwierania drzwi
garazowych, aby ramie zwalniajgce wozek zatrzasneto sie w pozycji poziomej.
Woézek zasprzegli sie ponownie przy nastepnej operacji otwierania lub zamykania

I

=0
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11, Rozwiazywanie problemow

Led 3 nie $wieci sie.

Brak zasilania

Podlacz Zasilanie

Matly zasieg pilota.

Staba lub uszkodzona
bateria

Wymien baterie

Brak reakcji na pilota.

Pilot nie zaprogramowany
lub Zle zaprogramowany
proces otwierania

Zuzyta bateria

PrzeprowadZ programowanie
ponownie

Wymien baterie na nowag

Brama nie wykonuje
peilnego cyklu.

Duze opory podczas
otwierania/zamykania

Sprawdz naciag sprezyn
bramy

Brama nie porusza sie
mimo pracy napedu.

Rozsprzeglony wdzek lub
brak poltaczenia z brama
tancuch nie jest odpowiednio
napiety.

Zasprzegl wozek lub
potacz brame z napedem

Wyregulowac¢ tancuch

Hatas z napedu.

Luzny tancuch lub brak
smarowania

Naprez tancuch lub
nasmaruj go

Mechanizm otwierania drzwi
uruchamia sie, dziata, ale
nagle sie zatrzymuje.

Drzwi garazowe sa zablokowane.

Regulacja mocy jest
nieprawidiowa.

Odblokowa¢ drzwi i ponownie
sprébowad

Poprawi¢ montaz oraz wyregulowac
moc.

Mechanizm otwierania drzwi nie
otwiera ich calkowicie 1/lub nie
zamyka ich catkowicie.

Jakas$ przeszkoda blokuje drzwi
garazowe.

Regulacja czasu otwierania i
zamykania drzwi jest

nieprawidiowa.

Requlacja mocy silnika jest
nieprawidiowa.

Niepoprawnie wykonano montaz

Usuna¢ przeszkode.

Wykona¢ requlacje zgodnie z
niniejsza instrukcija

Uregulowaé moc zgodnie z
niniejsza instrukcja.

Zweryfikowa¢ montaz systemu

Dzwi zamykaje sie i natychmiast
sie ponownie otwieraja.

Regulacja zakohczenia procesu
zamykania nie jest prawidiowa.

Ponownie uregulowac
zakonczenie zamykania
dopasowujac pozycje drzwi
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12, Konserwacija

Dziatania konserwacyjne powinny by¢ wykonywane przez osobe, kiéra zamontowata mechanizm
lub przez osobe wykwalifikowang tak, aby zagwarantowa¢ dobre funkcjonowanie i bezpieczenstwo
montazu. llo$¢ konserwacji i oczyszczania powinna by¢ proporcjonalna do czestotliwosci
uzytkowania drzwi z mechanizmem otwierania. W przypadku uzywania w czestotliwosci 10 cykli
dziennie nalezy zaplanowac:

€ Jedng konserwacje co 12 miesiecy w przypadku elementéw mechanicznych: dokrecenie srub,
smarowanie, kontrola prowadnic i prawidtowe wywazenie drzwi...

€ Jedng konserwacje co 6 miesiecy w przypadku czesci elektronicznych: funkcjonowanie silnika,
fotokomorka, urzgdzenia sterujace ...

Wazne:

System bezpieczenstwa w przypadku napotkania przeszkody musi by¢ regularnie kontrolowany.
Drzwi garazowe muszg zmieni¢ kierunek ruchu w momencie napotkania przeszkody o wysokosci
50mm znajdujgcej sie na ziemi. Powazne szkody mogg wystgpi¢ w wyniku niepoprawnej regulacji
mechanizmu automatycznego otwierania drzwi. Powtorzy¢ test raz w miesigcu i dokonac¢ regulacii
w razie potrzeby.

13, Rozbiorka i utylizacja

Niniejszy mechanizm otwierania drzwi garazowych oraz jego opakowanie zbudowane sg z
materiatow, z ktérych czes¢é musi by¢ poddana recyklingowi, a inne muszg by¢ zutylizowane.
Zaden element nie moze zosta¢ porzucony lub wyrzucony do zwyktego kosza na $mieci.
Demontaz elementdéw w celu rozdzielenia roznych materiatébw musi zostac¢ przeprowadzony
przez osobe wykwalifikowang. Nalezy posegregowac elementy wedlug rodzajow:

- Baterie i akumulatory / - Karta elektroniczna / - Plastyk/ - Matale / - Karton i papier / - Inne
Po posegregowaniu wszystkich elementow nalezy je przekazac do instytucji zajmujgcej sie
recyklingiem, a pozostate materiaty oddac do sktadowiska Smieci.

Szczegoty dotyczace ochrony srodowiska

Konsument jest zobowigzany przez prawo do recyklingu wszystkich zuzytych baterii i
akumulatoréw. Zabrania sie wyrzucania ich do zwyktego kosza na Smieci!
Baterie/akumulatory zawierajgce substancje toksyczne oznaczono symbolami wskazanymi
ponizej, ktére odowotujg sie do zakazu wyrzucania ich do zwyktego kosza na smieci.
Odpowiednie oznaczenia metali ciezkich sg nastepujace Cd = kadm, Hg= rte¢, Pb= otéw.
Mozliwe jest oddanie tych zuzytych baterii/akumulatoréw do gminnych skfadowisk $mieci
(sortownie surowcow wtérnych), ktére sg zobowigzane do ich przyjecia.

Nie zostawiac baterii/akumulatorow w zasiegu dzieci. Trzymac je w miejscu im niedostepnym.
Wystepuje ryzyko ich potkniecia przez dzieci lub zwierzeta. Ryzyko $miertelne! Jesli mimo
wszystko miatby sie wydarzy¢ taki wypadek, nalezy natychmiast skonsultowac sie z lekarzem
lub uda¢ sie do szpitala!

Nie doprowadza¢ do zwarcia w bateriach, nie wrzucac ich do ognia, ani nie tadowac
ponownie. Ryzyko wybuchu!

To logo oznacza, ze nie mozna wyrzuca¢ niedziatajgcych
urzadzeh do
zwyktego kosza na Smieci. Niebezpieczne substancje, ktére mogg one zawierac, mogg
zagraza¢ zdrowiu i srodowisku naturalnemu. Nalezy oddac te urzadzenia do sklepu lub
oddac¢ na Smieci starannie segregujgc zgodnie z dyspozycjami i mozliwosciami wydanymi i
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12, GWARANCJA

WARUNKI GWARANCIJI:

1. Gwarancji udziela sie na okres 24 miesiecy od daty zakupu.

2. Podstawg gwarancji jest dowdd zakupu.

3. Nieprawidtowo dziatajgcy sprzet uzytkownik dostarcza do punktu zakupu.

4. Gwarant odpowiada jedynie za wady wynikte z przyczyny tkwigcej w sprzedanym sprzecie.
5. Gwarant nie odpowiada za wady powstate wskutek niewtasciwej lub niezgodnej z instrukcjg
obstugi eksploatacji sprzetu, niewtasciwego przechowywania, konserwacji, transportu itp.
6. Gwarancja nie obejmuje: akumulatorkéw, tadowarek i czesci, ktére nosza Slady
normalnego zuzycia, czesci eksploatacyjnych. Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia
powstate z przyczyn zewnetrznych takich jak urazy mechaniczne, zanieczyszczenia,
zalania, zjawiska atmosferyczne, niewtasciwa instalacja, przepiecia instalacji
energetycznej, obstuga niezgodna z przeznaczeniem.

8. Gwarancja nie obejmuje roszczen z tytutu parametrow technicznych urzadzenia o ile sg one
zgodne z podanymi przez producenta.

9. Serwis ma prawo odmowic¢ wykonania naprawy gwarancyjnej w przypadku:

- naruszenia lub zerwania plomb gwarancyjnych

- stwierdzenia, ze sprzet uzywany byt do celéw stuzbowych, przemystowych lub
profesjonalnych

- stwierdzenia celowego uszkodzenia sprzetu lub dokonania w nim przerdbek, zmian

10. Kupujgcy ma obowigzek zachowania oryginalnego opakowania fabrycznego sprzetu
przez caty okres obowigzywania gwarancji.

11. Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany sprzetu na nowy:

- po dokonaniu pieciu ztozonych napraw sprzet wykazuje wady, ktére uniemozliwiajg
uzytkowanie go zgodnie z przeznaczeniem (naprawa ztozong jest kazda naprawa
zwigzana z wymiang elementéw czynnych, procesordw, gtowic lub innych istotnych
podzespotdw sprzetu)

12. W przypadku wymiany podzespotu gwarant udziela dodatkowo 3 miesiecznej
gwarancji na podzespo6t (chyba, ze okres gwarancji na caty produkt jest dtuzszy niz 3
miesigce) do korica gwarancji catego produktu.

13. Jezeli wymiana sprzetu jest niewykonalna, uzytkownikowi przystuguje prawo do
zwrotu zaptaconej ceny pod warunkiem dostarczenia sprzetu kompletnego i
niezniszczonego.

14. W przypadku nieuzasadnionej reklamacji uzytkownik pokrywa petne koszty testowania
i transportu sprzetu.

15. Przy wymianie produktu na nowy potrgca sie rownowartos¢ brakujgcych lub
uszkodzonych przez klienta elementéw i koszt ich naprawy.

16. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia mechaniczne powstate w
transporcie, jezeli sprzet nie byt w opakowaniu fabrycznym. Wszelkie koszty zwigzane

z zapewnieniem bezpiecznego opakowania ponosi klient.

17. Gwarancja obowigzuje na terenie Rzeczpospolitej Polskiej

18. Termin zatatwienia reklamacji na podstawie gwarancji wynosi do 31 dni.

19. Niniejsza gwarancja na sprzedany produkt konsumencki nie wytgcza, nie ogranicza,
ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.
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13, Akcesoria i czesci serwisowe

Akcesoria
Pilot  104257; X3R

Klawiatura kodowa

Fotokomorki

Wysprzeglanie zewnetrzne

Pilot Scienny (bezprzewodowy)
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13, Akcesoria i czesSci serwisowe

Repair Parts

Numer
Opis Rysunek pogladow . -
p y pogladowy czesci
tancuch y (30]
Woézek [7]
Wspornik “U” [6]
(z otworem hole)
Wspornik “U” [5]
(bez otworu)
Uchwyt bramy - prosty | T D [15]
Uchwyt bramy - wygiety [10]
Wspornik mocujgcy [13]
Wspornik katowy R . [12]
3
Wspornik katowy [32]
Wspornik bramy [11]
o 9
Uchwyt napedu CXB ﬂ/ [14]
Sworzen | o | [16]
Zapinka “R” W/D (18]
|
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